
AR-15 LIBERTY FIGHTING TRIGGER - LIBERTY FIGHTING SINGLE
STAGE TRIGGER FOR AR-15

A Dedicated Trigger for Your Fighting Rifle

Anyone who's been around AR-15s for any length of time knows the number of
aftermarket trigger units out there for the platform. However, many of these
triggers are dedicated to competition or precision use, getting away from the
AR's lineage as a fighting rifle. The Sons of Liberty Gunworks Liberty Fighting
Trigger is purpose-built as a combat-ready trigger unit. Each SOLGW Liberty
Fighting Trigger is a single-stage design, which is PTFE-coated and designed to
provide a reliable, consistent pull in any kind of combat condition or in any
environment. The trigger measures in with a pull weight of 6 pounds and
includes a short reset not present in any mil-spec AR-15 trigger, so you can be
quicker and more precise with your follow-up shots.

Attributes

Name: LIBERTY FIGHTING SINGLE STAGE TRIGGER FOR AR-15
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100038746
Mfr. No.: LFT
Style: Single-Stage
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 79mm
Shipping length: 79mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den AR15 Liberty
Fighting Trigger
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Liberty Fighting Trigger von Sons of Liberty Gun Works. Dieser
Abzug wurde speziell für den Einsatz in Kampfbedingungen entwickelt. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre spezifische Waffe geeignet ist.
Verwenden Sie den Abzug nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit Schusswaffen ein.
Bewahren Sie den Abzug und alle Waffenteile außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Abnutzung oder Beschädigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Abzug nur in einer kontrollierten Umgebung, in der das Schießen erlaubt ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille, beim Schießen.
Achten Sie darauf, dass die Waffe immer in eine sichere Richtung zeigt.
Halten Sie den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schießen.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, ob die Waffe entladen ist, wenn Sie nicht schießen möchten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Abzugs:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Befolgen Sie die mitgelieferte Anleitung, um den Liberty Fighting Trigger korrekt zu installieren.
Überprüfen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass der Abzug sicher befestigt ist.

Nutzung des Abzugs:2.

Stellen Sie sicher, dass Sie mit dem Abzug vertraut sind, bevor Sie ihn in einer realen Situation
verwenden.
Üben Sie in einer sicheren Umgebung, um ein Gefühl für den Abzug und seinen kurzen Reset zu
bekommen.
Achten Sie darauf, dass das Abzugsgewicht von 6 Pfund für Ihre Schießtechnik geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Abzug und alle damit verbundenen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über umweltfreundliche Entsorgungsmethoden in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen über einen



EUbasierten Kontakt erfolgen, um den Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) gerecht zu werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Überprüfen Sie die
EU Safety Gate Plattform auf Rückrufinformationen und Sicherheitsupdates. Ihre Sicherheit ist uns wichtig.



Consumer Safety Instruction Guide for AR15
Liberty Fighting Trigger
Introduction
Thank you for choosing the AR15 Liberty Fighting Trigger from Sons of Liberty Gunworks. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your trigger. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the trigger by following all instructions provided in this guide.
Keep the trigger and all related components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any recalls or safety alerts related to this product on the EU's Safety Gate platform.
If you encounter any unsafe conditions or accidents, report them to the appropriate authorities
immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Always treat the firearm with the installed trigger as if it is loaded.
Use the trigger only in a safe and controlled environment.
Ensure that you are familiar with the operation of the AR15 platform and its components before use.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Avoid using the trigger in adverse weather conditions that may affect its performance, such as heavy rain
or extreme cold.
Regularly inspect the trigger for wear or damage before each use. If any issues are found, do not use the
trigger until it has been inspected and repaired by a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation process.
Remove the existing trigger assembly following the manufacturer's instructions for your specific
AR15 model.
Carefully insert the Liberty Fighting Trigger into the trigger housing, ensuring that it is properly
aligned.
Secure the trigger assembly according to the manufacturer's specifications.
Test the trigger function without ammunition to ensure proper installation.

Usage2.

Familiarize yourself with the trigger's pull weight of 6 pounds and short reset feature.
Practice dry firing in a safe environment to become accustomed to the trigger's response.
When ready to fire, ensure that you are in a safe shooting position and that your target is clearly
identified.
Maintain a firm grip on the firearm and apply steady pressure on the trigger to achieve accurate
shots.

Disposal Instructions
Dispose of any defective or damaged triggers in accordance with local regulations.
Do not throw the trigger in regular household waste. Contact local authorities for proper disposal



methods.
Ensure that all components are safely stored or disposed of to prevent unauthorized access.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 Liberty Fighting Trigger, please refer to the contact
information provided by the manufacturer or your point of purchase.



Guide de Sécurité pour la Détente Liberty
Fighting Trigger de Sons of Liberty Gun Works
Introduction
Merci d'avoir choisi la Liberty Fighting Trigger de Sons of Liberty Gun Works pour votre AR15. Ce produit est
conçu pour offrir une performance optimale dans des conditions de combat. Il est important de suivre les
instructions de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre détente.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une compréhension adéquate
des armes à feu.
Ne laisse jamais une arme chargée sans surveillance.
Range toujours ton arme à feu dans un endroit sécurisé et hors de portée des enfants.
Vérifie régulièrement l'état de ta détente et de ton arme pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation de ce produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation : Toujours traiter ton arme comme si elle était chargée, même si tu penses qu'elle ne l'est
pas.
Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter tout dysfonctionnement.
Tir : Utilise la détente uniquement dans des environnements appropriés et sécurisés.
Environnement : Évite d'utiliser la détente dans des conditions extrêmes (humidité, chaleur excessive,
etc.) qui pourraient affecter son fonctionnement.
Surveillance : Ne laisse jamais des personnes non qualifiées utiliser ton arme équipée de cette détente.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation de la Détente :2.

Suis les instructions fournies avec la détente pour l'installer correctement.
Vérifie que tous les composants sont bien en place et fonctionnent correctement après
l'installation.

Test de Fonctionnement :3.

Effectue un test de fonctionnement dans un environnement sécurisé avant d'utiliser l'arme sur le
terrain.

Utilisation

Poids de Tir : La détente a un poids de tir de 6 livres, ce qui nécessite une pression adéquate pour un tir
précis.
Réarmement : Profite du court réarmement pour améliorer la rapidité de tes tirs de suivi.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas la détente dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales sur la mise au rebut des produits d'armement ou des pièces d'armes
à feu.
Si tu souhaites te débarrasser de la détente, contacte un professionnel ou une autorité compétente pour
les conseils appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de consulter un
professionnel qualifié ou de se référer aux ressources disponibles en ligne.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la Liberty
Fighting Trigger. Merci de respecter ces instructions et de toujours prioriser la sécurité lors de l'utilisation
d'armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Liberty
Fighting Trigger
Introduzione
Grazie per aver scelto il Liberty Fighting Trigger di Sons of Liberty Gun Works. Questo grilletto è progettato per
offrire prestazioni ottimali in situazioni di combattimento. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di comprendere e rispettare tutte le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso di armi da fuoco.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il grilletto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Leggi attentamente il manuale e segui tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Informa te stesso sui rischi associati all'uso di armi da fuoco e adotta sempre pratiche di sicurezza
appropriate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Non puntare mai un'arma verso qualcosa che non si intende colpire.
Mantieni il dito fuori dal grilletto fino al momento in cui sei pronto a sparare.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.
Non modificare il grilletto o l'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: cacciaviti, pinze e qualsiasi altro strumento specificato nel
manuale di installazione.

Installazione:2.

Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Installa il Liberty Fighting Trigger seguendo i passaggi dettagliati nel manuale di installazione.
Verifica che il grilletto sia correttamente fissato e funzioni senza intoppi.

Uso:3.

Familiarizza con il funzionamento del grilletto prima di utilizzarlo in situazioni di tiro.
Esegui una serie di test di tiro in un ambiente sicuro per assicurarti che il grilletto funzioni come
previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Liberty Fighting Trigger e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti
pericolosi.
Non gettare il grilletto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti o un'agenzia locale per
informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del Liberty Fighting Trigger, si prega di contattare il proprio
rivenditore o consultare il sito web ufficiale di Sons of Liberty Gun Works.

Conclusione
La sicurezza è fondamentale quando si utilizza un grilletto per armi da fuoco. Seguendo queste linee guida, puoi
contribuire a garantire un'esperienza di tiro sicura e responsabile. Se hai domande o preoccupazioni, non esitare
a cercare assistenza.



AR15 Liberty Fighting Trigger Brukerhåndbok for
Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 Liberty Fighting Trigger fra Sons of Liberty Gun Works. Denne håndboken gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne informasjonen før
du bruker avtrekkeren.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid våpen og tilbehør utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Kontroller regelmessig at avtrekkeren fungerer som den skal og ikke viser tegn på slitasje eller skade.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øre og øyevern, når du håndterer våpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det ikke er noen mennesker eller dyr i nærheten
når du bruker våpenet.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Trekkvekt: Avtrekkeren har en trekkvekt på 6 pund. Vær oppmerksom på dette når du bruker den for å
unngå utilsiktede skudd.
Kort Reset: Avtrekkeren inkluderer en kort resetfunksjon. Sørg for å bli kjent med denne funksjonen for
å forbedre presisjonen ved oppfølgingsskudd.
Kampforhold: Avtrekkeren er designet for bruk under ulike kampforhold. Vær forberedt på at ytelsen
kan variere avhengig av miljøfaktorer.
Vær oppmerksom på sikkerhetsprosedyrer: Følg alltid etablerte sikkerhetsprosedyrer og
retningslinjer for bruk av våpen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er helt av og at det ikke er ammunisjon i kammeret.
Fjern den gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer den nye AR15 Liberty Fighting Trigger ved å følge de spesifikke instruksjonene i
produktmanualen.
Kontroller at avtrekkeren er sikkert festet og fungerer som den skal før du bruker våpenet.

Bruk:2.

Sørg for at du har fått tilstrekkelig opplæring i sikker håndtering av våpen.
Når du er klar til å bruke våpenet, sjekk alltid at det er i en sikker tilstand før avfyring.
Bruk avtrekkeren i samsvar med gjeldende lover og forskrifter i ditt område.

Avfallshåndtering
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med gamle deler eller utstyr.
Avtrekkeren og tilbehør skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale
myndigheter for riktige prosedyrer.



Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Avslutning
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv bruk av AR15 Liberty
Fighting Trigger. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten din og andres.



AR15 LIBERTY FIGHTING TRIGGER Käyttöohjeet ja
turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 Liberty Fighting Triggerin käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Liberty Fighting Trigger on erityisesti taistelukäyttöön
suunniteltu liipaisin, joka tarjoaa luotettavan ja johdonmukaisen liipaisutuntuman. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, tarvittaessa.
Älä suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen huoltoa tai puhdistusta.
Harjoittele liipaisimen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Poista vanha liipaisin ja puhdista asennusalue.
Asenna Liberty Fighting Trigger valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että liipaisin on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Tarkista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen käyttöä.
Käynnistä ase ja varmista, että liipaisin toimii oikein.
Harjoittele liipaisimen käyttöä turvallisessa ympäristössä.
Käytä liipaisinta vain, kun olet varma sen toimivuudesta.

Hävitysohjeet
Kierrätä tuotteet ja niiden osat paikallisten kierrätysohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan.
Tarjoamme apua ja tukea kaikissa tuotteeseen liittyvissä kysymyksissä.

Kiitos, että valitsit AR15 Liberty Fighting Triggerin. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.
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